
ГЛАВА 120. БОГ НА ЖЕСТКОМ ДИСКЕ (1)

 

[Вы, кажется, немного не в себе].

 

Что...?

 

[Вас что-то беспокоило во время миссии?]

 

Ошеломленный внезапным замечанием Хины, Леннок уже собирался отмахнуться от него, но
поймал себя на мысли, что действительно чувствует легкое раздражение.

 

Адреналин, полученный в бою, еще не полностью выветрился, но дискомфорт в голове был
совсем другого рода.

 

Вскоре Леннок определил причину и горько улыбнулся.

 

— Понятно.

 

Он был недоволен.

 

Ему было неприятно обнаружить, что эти существа, использующие людей, как обычные



инструменты, способны любить и оплакивать своих товарищей.

 

Тот факт, что человек, пытавшийся терроризировать город, обладал эмоциями, которые даже
Ленноку было нелегко постичь, глубоко волновал его.

 

Возможно, сам парень был менее эмоционально одарен, чем эти террористы.

 

Бессознательно он размышлял над этими бессмысленными вопросами.

 

Талант, бросающий вызов естественному порядку вещей, постоянно растущая слава и
ценность, партнеры, которые постоянно менялись.

 

И все же среди всего этого Леннок стоял один, не имея никого, на кого можно было бы
положиться.

 

Он пытался подавить эти чувства, но после каждой битвы, когда он переступал грань между
жизнью и смертью, в нем просыпалось самоуничижение.

 

Холодность и хладнокровие, которые он демонстрировал сейчас, могли быть лишь
инструментом, созданным для того, чтобы Леннок, человек, овладел клинком его таланта.

 

Хотя его опасения были давними, он так и не пришел к окончательному выводу.



 

Пока что он отбросил мысли о своей личности и самореализации.

 

Ответ не кроется в бесполезных размышлениях и терзаниях, но, возможно, находится в
загадках этого мира. И вот он отправился по их неуловимым следам, не зная, существуют ли
они вообще.

 

Заметив из-за горизонта силуэт грузовика, поднимающего облако пыли, Леннок медленно
поднялся на ноги.

 

Палящий зной пустыни утих, и солнце уже садилось.

 

Так завершился еще один день.

 

· · • • • �︎ • • • · ·

 

[Для расшифровки данных, которые мы взломали, потребуется около двух дней.]

 

— Понял. — прогуливаясь по улице, Леннок слушал голос Дженни, доносившийся с другого
конца телефона.

 

Его голова все еще пульсировала от последствий «Падения пера», но тело чувствовало себя



бодрым, вероятно, благодаря принятому зелью .

 

[Они сказали, что мы должны подождать до тех пор. В отличие от других фрилансеров, мы,
вероятно, получим отдельный инструктаж, так что пока отдохни.]

 

— Отдельный инструктаж?

 

[Даже агенты признают, что без тебя операция не состоится. Посмотри, как все обернулось.
Если с борьбой против темных магов можно было бы справиться и в одиночку, то, когда в дело
включился “Сокол”, стало ясно, что операция имеет свои пределы.]

 

Леннок молчал.

 

Он был отчасти согласен с мнением Дженни.

 

Несмотря на силу отдельных людей, в групповых операциях им не хватало единства.

 

Они не могли сравниться по слаженности действий с наемными отрядами или бандами,
подготовленными организациями.

 

Чтобы преодолеть эту проблему, нужно было либо доминировать в команде, демонстрируя
исключительное мастерство, как Леннок, либо естественно руководить, основываясь на умение
к сотрудничеству, как Чен.



 

Как много фрилансеров обладали такими выдающимися талантами?

 

Очевидно, что чем более выдающимися были их навыки, тем больше предложений от
разведчиков они получали из разных мест. К тому времени, когда они задумались о вступлении
в организацию, они уже могли выбрать этот путь.

 

Таких людей, как Леннок, которые в силу уникальных обстоятельств предпочитали работать в
одиночку, было не так уж много, но их число меркло по сравнению с огромными
организациями, разбросанными по всему городу.

 

Леннока удивило то, что Дженни, выступавшая в роли посредника между фрилансерами и
организациями, напрямую затронула эту тему.

 

— В общем, я понял. Значит, у меня есть около двух дней свободного времени.

 

[У тебя есть еще какие-то дела? Как только мы получим обновленную информацию о
местонахождении “Сокола”, начнется следующая операция. Лучше потратить это время для
своего лечения.]

 

— Когда ты начала заботиться о моем благополучии?

 

[Кто бы не беспокоился о таком человеке, как ты? То же самое можно сказать и о Дайке.
Просто посмотри на сумму, зачисленную на твой счет благодаря сотрудничеству с агентами.
Любой человек подумал бы так же. Ты давно проверял свой банковский счет?]



 

Несмотря на бодрый тон Дженни, факт оставался фактом: вознаграждение, назначенное
агентами за текущие операции, действительно было вполне удовлетворительным.

 

До сих пор Леннока привлекали в качестве партнера всего пару раз, может быть, около трех.
Но, несмотря на это, сумма, поступившая на его счет, уже превысила 200 миллионов ячеек,
что делало комиссионные Дженни весьма значительными.

 

[После этой работы цена снова вырастет. Если мы правильно разыграем карты, то сможем
даже рассчитывать на суммы в сотни миллионов за каждое дело, верно?]

 

— Правда?

 

[Чем известнее ты становишься, тем больше внимания привлекаешь. Это значит, что
оценивание твоих действий становится более точным и мгновенным. Может ли волшебник
пятого уровня, действующий в одиночку, вообще существовать в этой сфере?]

 

Закончив разговор с Дженни, Леннок незаметно проверил свой банковский счет на мобильном
телефоне.

 

Он увидел знакомое девятизначное число.

 

«Уже превысила 500 миллионов ячеек. Неужели они начали отправлять деньги из
хранилища?»



 

Эта сумма приводила в восторг при одном только взгляде на нее, но не было ничего
необычного в том, чтобы тратить ее на покупку зелий или реликвий в любое время.

 

Он вспомнил о подпольном аукционе, о котором ранее говорил с Дженни.

 

Если ему удастся получить входной билет через связи Эвелин, он планировал вложить все
деньги на счете, чтобы найти новый предмет, который мог бы помочь в сложившейся ситуации.

 

«Но пока не будем об этом беспокоиться».

 

Если бы Дженни напрямую позвонила и попросила прекратить его деятельность, это говорило
бы о том, что агент слишком занят своими делами. Однако Леннок пришел сюда не только
ради развлечений.

 

Ему нужно было найти кого-то, кто мог бы дать подсказки о двух типах книг, обнаруженных на
временной базе.

 

Как ему следует поступить в этих двух совершенно разных областях, чтобы найти нужные
ответы? Не было смысла бороться с проблемой, которую нельзя решить в одиночку.

 

Леннок доверял своему собственному мышлению и интуиции, но никогда не уклонялся от
поиска других точек зрения.

 



 

Не было причин колебаться в поисках совета, особенно если кто-то был готов помочь решить
проблемы, с которыми в той или иной степени сталкивался Вулкан.

 

· · • • • �︎ • • • · ·

 

—Вот что произошло, — сказал Рауль*, слабо усмехнувшись. — Думаю, проблема стала
слишком серьезной, чтобы справиться с ней с помощью кольца, которое я тебе дал. (п/п:
старый маг вроде как из практики Теории/Чародейства)

 

Леннок имел представление о кольце: это был один из видов артефактов, излучающих
чужеродную магию. Он подозревал, что оно тесно связано со старинной семьей волшебников,
поскольку по форме напоминало гигантский древесный корень, обнаруженный при смене
собственности. Существовала большая вероятность того, что это может быть ключ к разгадке
чего-то сокровенного.

 

Однако Леннок предпочел не открывать Раулю этих мыслей и просто молча кивнул.

 

— В этом нет ничего плохого.

 

— Я поищу что-нибудь, что может помочь волшебнику, из тех предметов, которые сделали мои
дети. Надеюсь, они смогут поработать еще немного.

 

Хотя их боевые способности могли быть относительно невысокими, подчиненные Рауля
специализировались на обучении черной магии чародейского (теоретического) типа.
Учитывая, что они занимались бизнесом и поддерживали рынок в 44-м округе, Леннок полагал,



что они не передадут ему изделие, которое не соответствует ожиданиям.

 

Парень не собирался хвастаться своими прошлыми достижениями, но не видел причин
отказываться от подарка Рауля.

 

Пока они продолжали беседовать, Рауль с задумчивым выражением лица произнес.

 

— Некромантия... В нашей фракции ею не занимаются, но мне попадалась кое-какая
информация о ней.

 

— Пожалуйста, расскажите мне подробнее.

 

Суть некромантии заключается в переносе рисков, которые должен нести колдун, на другое
существо. Практикующий должен подготовить необходимую плоть или эквивалентный
материал для воскрешения и произнести заклинание вызова души, чтобы завершить ритуал.

 

Для этого требуются сложные ритуалы и разнообразные ингредиенты. В отличие от ритуалов
вызова, которые полагаются на удачу, некромантия может быть использована, если сущность,
которую вы хотите вызвать, добровольно согласится на это.

 

Однако после воскрешения и обретения тела сущность обретает полную самостоятельность и
становится неприкосновенной для заклинателя до тех пор, пока ее мана не будет полностью
исчерпана. В прошлом бывали случаи, когда вызванные некромантическим способом существа
обращались против колдуна и убивали его.

 



Современное научное сообщество пытается уменьшить серьезные риски, связанные с
некромантией, исследуя различные методы ограничения и контроля поведения вызванного
существа. Однако эти методы по-прежнему имеют те же сильные и слабые стороны, что и
ритуалы вызова, и в конечном итоге уступают им.

 

В результате некромантия, некогда вытесненная из основной магической теории, была
принята темными магами и продолжает практиковаться в рамках фракции Практик.

 

Разговор перешел на историю фракции темных магов.

 

— Фракция Практиков, похоже, отличается от прошлых темных магов, которые
концентрировались исключительно на одной линии.

 

— По сути, правильнее рассматривать ее как единую организацию, возглавляемую сильной
волей и личностью ее фактического старейшины, Крейга Тиллиана. Я всегда уважал
способность Крейга собирать тех, кто разочаровался в собственной магии, и доводить их до
такого состояния... — Плечи Рауля опустились, и он слабо захихикал.

 

— Значит, так оно и есть.

 

— Как вы думаете, почему они интересуются искусственным интеллектом?

 

— У меня есть несколько догадок, но... сначала я хотел бы услышать ваше мнение. — сказал
Рауль, его морщинистые глаза напряженно сощурились. — Вы самый проницательный
волшебник из всех, с кем я когда-либо сталкивался, у вас талант с легкостью проникать в
самую суть вопроса, и ваши слова пропитаны мудростью опытного ученого, который изучал
магию десятилетиями, несмотря на ваш юный возраст.



 

— …

 

— Возможно, сэр Крокен осознал эту вашу особенность, поэтому и позволил вам вступить с
нами в контакт. Честно говоря, я подозревал, что вы скрываете свой истинный возраст.

 

Леннока это несколько удивило.

 

Лично он общался с Раулем всего несколько раз, а их разговоры о магии были еще реже.

 

Тем не менее Рауль утверждал, что почувствовал в Ленноке сильный талант.

 

Однако парень считал Рауля немощным стариком, запутавшимся в своих обстоятельствах, но
оказалось, что его опыт и возраст не прошли даром.

 

Чувствуя себя обязанным ответить Раулю взаимностью, Леннок открыто поделился своими
мыслями.

 

— Некромантия и искусственный интеллект могут показаться совершенно разными областями,
но, как ни странно, между ними существует мощная общность.

 

— И что же это такое? — спросил Рауль.



 

Затушив сигарету, Леннок ответил:

 

— Желание, чтобы кто-то другой сделал то, что не можешь сделать ты...

 

— …

 

— Корень, который находится в самом основании, отдельно от принципов ритуалов или
понимания техники.

 

«Корень гигантского дерева».

 

Леннок на мгновение опешил от промелькнувшего в его голове видения, но Рауль быстро
понял смысл его слов.

 

— Действительно, желание... Это правда. У вас талант видеть за гранью простых ритуалов.
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